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Registrado Clear
Instructions for use

PPrroodduucctt  ddeessccrriippttiioonn::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr is an A silicone impression material for bite
registration characterised by its transparency, high final hard-
ness exceeding 70 Shore A (measurement of hardness specif-
ically for elastomers) and rapid setting. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
contains polydimethylsiloxane and platinum catalyst.  

IInnddiiccaattiioonnss::
• bite registration
• silicone key for composite restorations
• front and occlusal record
• registration key for intraoral bearing device registration
• fixing of x-ray balls

DDiirreeccttiioonnss::
Use VVOOCCOO Dispenser type 2 or any other suitable extruder gun
to dispense RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr.. Due to technical reasons there
may be slight differences in the filling levels of the two 
cartridge chambers. Therefore, remove cartridge cap after
placing the cartridge into the dispenser type 2 and dispense
material until it is delivered uniformly from both chambers. 
Then attach mixing tip type 16 and dispense material by press-
ing the lever. The material is automatically completely mixed in
the correct ratio inside the mixing tip. For finer, pinpointed ap-
plication, an intraoral tip type 2 may be inserted in the open
end of the mixing tip type 16. For occlusal bite registration 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr is applied directly onto the upper or lower
dental arch of the patient. Bring bite into position within 
20 s. The working time of Registrado Clear at room tempera-
ture (23 °C) is at least 25 seconds. After 90 s in the closed
mouth the registration can be removed. After curing 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr can be easily trimmed with a scalpel or scis-
sors and remains dimensionally stable. 

TTeecchhnniiccaall  DDaattaa::

IInnffoorrmmaattiioonn//pprreeccaauuttiioonnaarryy  mmeeaassuurreess::  
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr should not be used if there is a known 

allergy to any of its ingredients (platinum catalyst).
• Do not use RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr in combination with conden-

sation curing silicones or eugenol-containing materials.
• The setting process of RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr may be impaired

by latex gloves, hand creams, cleaning agents, mouthrinse/
retraction solutions or residues from other materials (e. g.
impression materials). These should therefore be removed
prior to application (if spraying is required).

• Avoid contact of incompletely cured silicone material with 
clothes. 

• Disinfection with an aqueous disinfectant is recommended 
before further use of the registrations. Follow the instructions
of the disinfectant’s manufacturer. 

SSttoorraaggee::
Store at a temperature between 4 °C and 23 °C. Do not use
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr after the expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry.
As far as the application of the products delivered by us is
concerned, our verbal and/or written information has been
given to the best of our knowledge and without obligation.
Our information and/or advice do not relieve you from 
examining the materials delivered by us as to their 
suitability for the intended purposes of application. As the
application of our preparations is beyond our control, the
user is fully responsible for the application. Of course, we
guarantee the quality of our preparations in accordance with
the existing standards and corresponding to the conditions
as stipulated in our general terms of sale and delivery.

PPrroodduukkttbbeesscchhrreeiibbuunngg::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  ist ein additionsvernetzendes Silikonab-
formmaterial zur Bissregistrierung, das sich durch Transpa-
renz, eine hohe Endhärte von mehr als 70 Shore A
(spezielles Härtemessverfahren bei Elastomeren) und eine
schnelle Abbindung auszeichnet. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr enthält
Polydimethylsiloxane und Platinkatalysator.

IInnddiikkaattiioonneenn::
• Bissregistrierung 
• Silikonschlüssel für Compositefüllungen 
• Front- und Okklusalstempel
• Registrierschlüssel bei intraoraler Stützstiftregistrierung
• Fixierung von Röntgenkugeln

AArrtt  ddeerr  AAnnwweenndduunngg::
Zum Ausbringen von RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  VVOOCCOO-Dispenser
Typ 2 oder eine andere geeignete Mischpistole benutzen.
Technisch bedingt können sich geringe Differenzen im Füll-
stand beider Kartuschenkammern ergeben. Daher nach
dem Einsetzen der Kartusche in den Dispenser den Kartu-
schenverschluss entfernen und so lange Material ausbrin-
gen, bis aus beiden Austrittsöffnungen gleichmäßig Material
gefördert wird. Anschließend die Mischkanüle Typ 16 auf-
setzen und durch Betätigen des Griffhebels das Material
herausdrücken. In der Kanüle wird das Material automatisch
und vollständig im richtigen Verhältnis gemischt. Zur feine-
ren, punktgenauen Applikation den Applikationsaufsatz Typ
2 auf die Mischkanüle Typ 16 setzen. 
Zur okklusalen Bissregistrierung wird RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
direkt auf den oberen oder unteren Zahnbogen des 
Patienten appliziert. Innerhalb von 20 Sekunden den Biss
schließen. Bei Raumtemperatur (23 °C) hat RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr eine Verarbeitungszeit von mind. 25 Sekunden. Nach
einer Mundverweildauer von 90 Sekunden nach Schließen
des Mundes kann das Bissregistrat entnommen werden.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr lässt sich nach der Aushärtung leicht und
kontrolliert mit Skalpell oder Schere bearbeiten und bleibt
dauerhaft dimensionsstabil.

TTeecchhnniisscchhee  DDaatteenn::

WWaarrnnhhiinnwweeiissee//VVoorrssiicchhttssmmaaßßnnaahhmmeenn::
• Bei bekannten Überempfindlichkeiten (Allergien) gegen

einzelne Inhaltsstoffe von RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (Platin-
katalysator) ist auf die Anwendung zu verzichten.

• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nicht zusammen mit kondensations-
vernetzenden Silikonen oder eugenolhaltigen Materialien
verwenden.

• Das Abbindeverhalten von RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kann durch
den Gebrauch von Latexhandschuhen, Handcremes, 
Reinigungsmitteln, Mundspülungen, Retraktionslösungen
oder Resten von anderen Materialien (z. B. Abformmate-
rialien) beeinträchtigt werden. Diese sind daher vor dem
Auftragen zu entfernen (evtl. absprayen).

• Kontakt von nicht ausgehärtetem Silikon mit der Kleidung
vermeiden.

• Vor dem weiteren Verarbeiten der angefertigten Biss-
registrate ist eine Desinfektion mit einem wässrigen 
Desinfektionsmittel zu empfehlen. Hierzu Gebrauchsinfor-
mation des verwendeten Desinfektionsmittels beachten. 

LLaaggeerruunngg::
Lagerung bei 4 °C – 23 °C. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nach Ablauf
des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Präparate werden für den  Einsatz im Dentalbereich
entwickelt. Soweit es die Anwendung der von uns geliefer-
ten Präparate betrifft, sind unsere wört li chen und/oder
schriftlichen Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem
Wis sen ab ge ge ben und unverbindlich. Unsere Hinweise
und/oder Beratung be frei en Sie nicht da von, die von uns ge-
lieferten Präparate auf Ihre Eignung für die beabsichtigten
An wen dungs zwec ke zu prüfen. Da die Anwendung unserer
Präparate ohne unsere Kon trol le er folgt, liegt sie ausschließ-
lich in Ihrer eigenen Verantwortung. Wir ge währ lei sten
selbst ver ständ lich die Qualität unserer Präparate entspre-
chend bestehender Normen so wie entsprechend des in 
unseren allgemeinen Liefer- und Ver kaufs be din gun gen fest-
 ge leg ten Standards.

Gebrauchsanweisung

DDeessccrriippttiioonn  dduu  pprroodduuiitt  ::  
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  est un matériau d’empreinte à base de
silicone réticulant par addition destiné à l'enregistrement de
l'occlusion, se caractérisant par sa translucidité, son ex-
trême dureté finale de plus de 70 Shore A (procédé pour 
mesurer la dureté, particulièrement pour les élastomères) et
sa prise très rapide. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr contient du poly-
diméthylsiloxane et un catalyseur à base de platine. 

IInnddiiccaattiioonnss  ::
- Enregistrement d’occlusion
- Clés silicones pour les restaurations en composite
- Empreinte de la situation pour les secteurs antérieurs et

postérieurs
- Clés de positionnement pour les enregistrements des 

tenons intra-buccaux
- Fixation de boules radiographiques

AApppplliiccaattiioonn  ::  
Pour appliquer RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr, utiliser le distributeur
VVOOCCOO type 2 ou tout autre pistolet approprié. Pour des rai-
sons techniques de légères différences de remplissage des
deux compartiments des cartouches peuvent se produire.
Pour cette raison, enlever le bouchon de la cartouche après
l’avoir insérée dans le distributeur type 2, et purger la car-
touche jusqu'à l'obtention d'un débit égal des deux com-
posants. Ensuite, placer l'embout mélangeur de type 16. En
actionnant le levier du distributeur, le matériau est extrait et
mélangé automatiquement dans les bonnes proportions
dans l’embout. Pour permettre une application plus fine et
plus précise, placer l’embout intra-buccal de type 2 sur
l’embout mélangeur de type 16. 
Pour l'enregistrement de l'occlusion, RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr est
appliqué directement sur les arcades supérieure et inférieure
du patient. Maintenir l’occlusion pendant 20 secondes. 
A température ambiante (23 °C), le temps de travail de 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr est de 25 secondes minimum. L’enregis-
trement de l’occlusion peut être désinséré après un temps
de placement en bouche de 90 secondes à partir de la fer-
meture de la bouche. Après la prise, RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr peut
être fini de manière simple et sûre à l'aide d’un scalpel ou de
ciseaux et conserve sa stabilité dimensionnelle. 

DDoonnnnééeess  tteecchhnniiqquueess  ::  

IInnddiiccaattiioonnss//pprrééccaauuttiioonnss  ::  
• Si une hypersensibilité (allergie) aux différents composants 

de RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (catalyseur à base de platine) est
connue, il faut renoncer à son utilisation. 

• Ne pas utiliser RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr en combinaison avec
des silicones réticulant par condensation ou des maté-
riaux à base d’eugénol.

• L’utilisation de gants en latex, les crèmes pour les mains, 
détergents, solutions de rinçage, solutions pour la rétrac-
tion ou les restes d’autres matériaux (par ex. matériaux 
d’empreinte) peuvent avoir une influence négative sur la 
polymérisation et doivent donc être enlevés avant l’appli-
cation (éventuellement éliminer à l’aide d’un spray). 

• Eviter le contact du matériau silicone non durci avec les
vêtements.

• Avant la finition des enregistrements d’occlusion, une 
désinfection à l'aide d’un désinfectant aqueux est conseil-
lée. Suivre le mode d’emploi du désinfectant utilisé. 

SSttoocckkaaggee  ::  
Stocker à une température entre 4°C à 23°C. Ne plus 
utiliser RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr au-delà de la date de péremption. 

Nos préparations ont été développées pour utilisation en
dentisterie. Quant à l’utilisation des produits que nous 
livrons, les indications données verbalement et/ou par écrit
ont été données en bonne connaissance de cause et sans
engagement de notre part. Nos indications et/ou nos
conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations
que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée
pour l’application envisagée. Puisque l’utilisation de nos 
préparations s’effectue en dehors de notre contrôle, elle se
fait exclusivement sous votre propre responsabilité. Nous
garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon
les normes existantes ainsi que selon les standards corres-
pondants à nos conditions générales de vente et de livraison.

Mode d’emploi

DDeessccrriippcciióónn  ddeell  pprroodduuccttoo::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr es un material de impresión de silicona
reticulante por adición para el registro de la mordida que se
caracteriza por su transparencia, su alta dureza final de más
de 70 Shore A (especial procedimiento de medición de 
dureza para elastómeros) y su fraguado rápido. RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr contiene polidimetilsiloxanos y un catalizador de 
platino.

IInnddiiccaacciioonneess::
• registro de la mordida
• llave de silicona para restauraciones de composite
• cuño anterior y oclusal
• llave de registro para apoyar intraoralmente el registro de

postes
• fijación de bolas de rayos x

TTiippoo  ddee  aapplliiccaacciióónn::
Utilizar el dispensador de VVOOCCOO del tipo 2 u otra pistola de
mezcla apropiada para estrujar RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Por 
razones técnicas se pueden producir unas pequeñas dife-
rencias en el llenado de ambas cámaras del cartucho. Des-
pués de colocar el cartucho en el dispensador, retirar el
cierre del cartucho y estrujar el material hasta que salga uni-
formemente de ambos orificios del cartucho. A continua-
ción, colocar la cánula de mezcla tipo 16 y estrujar el
material impeliendo el disparador. El material se mezcla 
automática y completamente en la proporción correcta en la
cánula. Para la aplicación más fina y más precisa se coloca
la punta de aplicación del tipo 2 en la cánula de mezcla del
tipo 16.
Para el registro de la mordida oclusal se aplica RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr directamente en el arco dental superior o inferior del
paciente. Cerrar la mordida dentro de 20 segundos. A tem-
peratura ambiente (23°C), RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr tiene un tiempo
de trabajo de por lo menos 25 segundos. Después de una
estancia en la boca de 90 segundos después de cerrar la
boca se puede remover el registro de la mordida. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr puede ser elaborado fácil y controlada-
mente con un escalpelo o tijera y es duraderamente estable
en su dimensión.

DDaattooss  ttééccnniiccooss::

AAddvveerrtteenncciiaass//mmeeddiiddaass  ddee  pprreeccaauucciióónn::
• No utilizar en caso de hipersensibilidades (alergias) contra

contenidos individuales de RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (catalizador 
de platino).

• No utilizar RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr en combinación con silico-
nas reticulantes por condensación o materiales que 
contengan eugenol.

• La reacción de fraguado de RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr puede ser
influida por el uso de guantes de látex, cremas de manos, 
detergentes, enjuague bucal, soluciones de retracción o 
restos de otros materiales (p. ej. materiales para impre-
sión). Por eso, deben ser removidos antes de la aplica-
ción (eventualmente con un espray).

• Evitar el contacto de silicona no endurecida con la ropa.
• Antes de la elaboración ulterior se recomienda una des-

infección de los registros de mordida con un desinfectante
aguado. Seguir las instrucciones de uso del desinfectante 
utilizado.

CCoonnsseerrvvaacciióónn::
Conservar a una temperatura entre 4°C – 23°C. No utilizar
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector
odontológico. En lo que se refiere a la aplicación de nuestros
productos, se han dado nuestras indicaciones verbales y/o
escritas y consejos sin compromiso según nuestro leal
saber y entender. Nuestras indicaciones y/o consejos no les
dispensan comprobar los preparados suministrados por 
nosotros respecto a su aptitud para la aplicación intencio-
nada. Dado que la aplicación de nuestros preparados se
efectúa fuera de nuestro control, la misma se encuentra bajo
su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les aseguramos
la calidad de nuestros preparados según las normas 
correspondientes y de acuerdo con el estándar establecido
en nuestras condiciones generales de venta y entrega.

Instrucciones de uso

DDeessccrriiççããoo  ddoo  pprroodduuttoo::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr é um silicone de adição para registos de
mordida que se distingue pela sua transparência, pela sua
elevada dureza final – superior a 70 Shore A (medida de du-
reza específica para elastômeros) – e pela sua rápida presa.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr contém polidimetilsiloxano e um catali-
sador de platina.

IInnddiiccaaççõõeess::
• Registos de mordida
• Chaves de silicone para restaurações em compósito
• Matrizes oclusais e anteriores
• Chaves de posicionamento em registos com pino de

apoio intra-oral
• Fixação de esferas radiográficas

MMooddoo  ddee  uuttiilliizzaaççããoo::
Utilize o dispensador tipo 2 da VVOOCCOO ou qualquer outra pis-
tola de mistura adequada para o RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Devido
a razões técnicas, pode haver ligeiras diferenças no nível
de enchimento de ambas as câmaras do cartucho. Assim,
remova a tampa do cartucho após o colocar no dispensa-
dor tipo 2 e aperte o êmbolo até que o material saia unifor-
memente de ambas as câmaras. De seguida, fixe a ponta
misturadora tipo 16 e extraia o material pressionando a 
alavanca. O material é misturado automaticamente, por
completo e na proporção correcta dentro da ponta 
misturadora. Para uma aplicação mais fina e precisa, pode
colocar-se uma ponta intra-oral tipo 2 na extremidade da
ponta misturadora tipo 16.
Para efectuar registos de mordida, o RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr é
aplicado directamente no arco dentário superior ou inferior
do paciente. Os arcos devem ser posicionados em oclusão
dentro de 20 segundos. O tempo de trabalho do RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr é de no mínimo 25 segundos à temperatura ambiente
(23 °C). Após 90 segundos na boca em oclusão, o registo
oclusal pode ser removido. O RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr pode ser
facilmente recortado com um bisturi ou tesoura, mantendo
a sua estabilidade dimensional de forma permanente.

DDaaddooss  ttééccnniiccooss::

AAvviissooss//pprreeccaauuççõõeess::
• O RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr não deve ser utilizado em caso de 

hipersensibilidade (alergia) conhecida a qualquer um dos 
seus componentes (catalisador de platina).

• Não utilize o RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr conjuntamente com 
silicones de condensação ou materiais que contenham
eugenol.

• O processo de presa do RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr pode ser 
prejudicado por luvas de látex, cremes para as mãos,
agentes de limpeza, soluções para bochechos, soluções 
de retracção gengival ou resíduos de outros materiais 
(p. ex. materiais de impressão). Portanto, remova-os (com 
jacto de ar/água, se necessário) antes de aplicar o 
material.

• Evite o contacto do silicone com as roupas antes de o 
material fazer presa.

• Recomenda-se proceder à desinfecção dos registos com
um desinfectante aquoso. Para tal, siga as orientações do 
fabricante do produto de desinfecção.

AArrmmaazzeennaammeennttoo::
Armazenar a temperaturas entre 4 °C – 23 °C. Não utilizar o
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr após expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados são desenvolvidos para uso no 
sector odontológico. No que se refere à aplicação dos 
preparados por nós fornecidos, as nossas instruções e 
recomendações verbais e/ou escritas estão desprovidas de
qualquer compromisso, estando de acordo com os nossos
conhecimentos. As nossas instruções e/ou conselhos não
isentam o utilizador de examinar os preparados por nós 
fornecidos no que se refere à adequação às aplicações 
pretendidas. Dado que a aplicação dos nossos produtos
não é efectuada sob o nosso controlo, esta é da exclusiva
responsabilidade do utilizador. Naturalmente, asseguramos
a qualidade dos nossos preparados em conformidade com
as normas existentes e de acordo com as condições gerais
de venda e entrega.

Instruções de utilização

DDeessccrriizziioonnee  ddeell  pprrooddoottttoo::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr è un silicone A da impronta per la regi-
strazione del morso caratterizzato da trasparenza, elevata
durezza finale che supera i 70 Shore A (misurazione della
durezza specifica per elastomeri) e indurimento rapido. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr contiene  polidimetilsilossano e cataliz-
zatore al platino.

IInnddiiccaazziioonnii::
• Registrazione del morso
• Mascherina in silicone per restauri in composito
• Registrazione frontale e occlusale
• Chiave di registrazione per dispositivi intraorali
• Fissaggio di sfere radiografiche

IIssttrruuzziioonnii::
Per l’estrusione di RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr, utilizzare il dispenser
VVOOCCOO di tipo 2 o un altro dispenser idoneo. Per motivi tec-
nici, vi possono essere lievi differenze nei livelli di riempi-
mento delle due camere della cartuccia. Quindi, rimuovere
il cappuccio della cartuccia dopo averla inserita nel dispen-
ser di tipo 2 e dispensare il materiale finché fuoriesce in
modo uniforme da entrambe le camere.
Applicare quindi il puntale di miscelazione di tipo 16 e 
dispensare il materiale premendo la leva. Il  materiale viene
miscelato automaticamente nella proporzione corretta 
dentro al puntale di miscelazione. Per un’applicazione più
precisa, si può inserire un puntale intraorale di tipo 2 
nell’estremità aperta del puntale di miscelazione di tipo 16.
Per la registrazione del morso occlusale, applicare 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr direttamente sull’arcata dentale superiore
o inferiore del paziente. Portare il morso in posizione entro
20 secondi. A temperatura ambiente  (23 °C) il tempo di 
indurimento di RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr è di almeno  25 secondi.
Dopo 90 secondi di permanenza nel cavo orale a bocca
chiusa, si può rimuovere la registrazione. Dopo la polime-
rizzazione, RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr può essere facilmente rifinito
con un bisturi o con delle forbici e rimane dimensionalmente
stabile.

DDaattii  tteeccnniiccii::

IInnffoorrmmaazziioonnii//pprreeccaauuzziioonnii::
• Non utilizzare RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr in caso di allergia nota a

uno qualunque dei suoi ingredienti (catalizzatore al 
platino).

• Non utilizzare RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr in combinazione con 
siliconi per condensazione o materiali contenenti 
eugenolo.

• Il processo di indurimento di RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr può 
essere invalidato da guanti in lattice, creme per mani, 
agenti pulenti, collutori/soluzioni per retrazione o residui 
di altri materiali (per es. materiali da impronta). Questi 
materiali devono essere rimossi prima dell’applicazione 
(se necessario con uno spray).

• Evitare il contatto del silicone non completamente 
polimerizzato con gli indumenti.

• Prima dell’ulteriore utilizzo delle registrazioni, si racco-
manda la disinfezione con disinfettante liquido. Seguire le
istruzioni del produttore del disinfettante.

SSttooccccaaggggiioo::
Conservare a temperatura compresa tra 4 °C e 23 °C. Non
utilizzare RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr dopo la data di scadenza.

I nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in
odontoiatria. Per quanto riguarda l’applicazione dei prodotti
da noi forniti, le informazioni verbali e/o scritte sono fornite
secondo le nostre competenze e senza obblighi. Le 
informazioni e/o i suggerimenti forniti non esonerano
dall’esaminare la documentazione relativa alla loro idoneità
per gli scopi desiderati. Dato che l’utilizzo dei nostri prodotti
non è sotto il nostro controllo, l’utilizzatore è pienamente 
responsabile del loro uso. Naturalmente, noi garantiamo la
qualità dei nostri prodotti secondo gli standard esistenti e
la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei termini di
vendita e di fornitura.

Istruzioni per l’uso

Working time (at 23 °C) ≥ 25 s

Time in mouth (at 37 °C) 90 s      

Shore A Hardness > 70

Elastic recovery capacity > 99%
Verarbeitungszeit (bei 23 °C) ≥ 25 s

Mundverweildauer (bei 37 °C) 90 s      

Shore A Härte > 70

Rückstellvermögen > 99%

Tiempo de elaboración (a 23°C) ≥ 25 s

Tiempo de estancia en la boca (a 37°C) 90 s      

Dureza Shore A > 70

Capacidad de recuperación elástica              > 99%

Tempo de trabalho (a 23 °C) ≥ 25 s

Tempo na boca (a 37 °C) 90 s      

Dureza Shore A > 70

Resiliência               > 99%

Tempo di lavorazione (a 23 °C) ≥ 25 s

Tempo di permanenza in bocca (a 37 °C) 90 s      

Durezza Shore A > 70

Capacità di recupero elastico                          > 99%
Temps de travail (à 23 °C) ≥ 25 s

Temps de séjour en bouche (à 37 °C) 90 s      

Dureté Shore A > 70

Capacité de repositionnement > 99%
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PPrroodduukkttoommsscchhrriijjvviinngg::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr is een A-silicone afdrukmateriaal voor
beetregistratie gekenmerkt door zijn transparantie, hoge
eindhardheid boven 70 Shore A (meetwaarde van hardheid
speciaal voor elastomeren) en snel uitharden. RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr bevat polydimethylsiloxaan en platinum katalysator.

IInnddiiccaattiieess::
• beetregistratie
• silicone sleutel voor composiet restauraties
• front- en occlusaal registreren
• registratie sleutel voor intraorale stutstift registratie
• fixeren van röntgen-kogels

GGeebbrruuiikkssaaaannwwiijjzziinngg::
Gebruik de VVOOCCOO dispenser type 2 of elke andere geschikte
dispenser om RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr te appliceren. 
Door technische redenen kan een gering niveau verschil zijn
in de twee cartridge kamers. Daarom, na het plaatsen van
de cartridge in de dispenser en het verwijderen van het 
afsluitdopje het materiaal net zo lang er uit knijpen tot uit
beide kamers gelijkmatig materiaal komt. Dan mengtip type
16 aanbrengen en materiaal er uit drukken door het indruk-
ken van het hendel. Het materiaal wordt automatisch in de
juiste verhouding gemengd in de mengtip. Voor nauwkeu-
rige applicatie kan een intraorale type 2 tip gebruikt worden
die op het open eind van mengtip type 16 geplaatst kan 
worden. 
Voor occlusale beetregistratie wordt RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
direct aangebracht op de bovenste of onderste tandboog
van de patiënt. 
Binnen 20 s de beet sluiten. 
De verwerkingstijd van RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr bij kamertempe-
ratuur (23°C) is tenminste 25 seconden. 
Na 90 s in de gesloten mond kan de registratie verwijdert
worden.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kan gemakkelijk bewerkt worden na het
uitharden met een scalpel of schaar en blijft dimensionaal
stabiel.

TTeecchhnniisscchhee  ggeeggeevveennss::

IInnffoorrmmaattiiee,,  vvoooorrzzoorrggssmmaaaattrreeggeelleenn::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr niet gebruiken bij een bekende allergie

voor één van de ingrediënten (platinum katalysator).
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr niet gebruiken in combinatie met 

condensatie-silicone of eugenol-bevattende materialen.
• Het hard worden van RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kan beïnvloed

worden door latex handschoenen, hand cremé, schoon-
maakmiddelen, mondspoelmiddelen, retractie oplossin-
gen of overblijfselen van andere materialen (bijvoorbeeld 
afdruk materialen). Deze dan ook voor het appliceren 
verwijderen (eventueel wegspoelen).

• Vermijdt contact met niet uitgehard silicone materiaal met
kleding.

• Desinfecteren met een daarvoor geschikt desinfectie 
middel is aanbevolen voor het verdere gebruik van de 
registraties. Volg de gebruiksaanwijzing fabrikant van de 
desinfectie-middelen.

OOppssllaagg::
Opslaan tussen 4°C en 23°C. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr niet gebruiken na de houdbaarheids-
datum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tand-
heelkunde. Voor het gebruik van door ons geleverde prepa-
raten geldt dat onze mondelinge en/of schriftelijke
aanwijzingen naar beste weten worden gegeven, maar dat
deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen en/of adviezen
ontslaan u niet van de plicht de door ons geleverde prepa-
raten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren.
Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten
onze controle is deze uitsluitend voor uw eigen verantwoor-
ding. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van onze prepa-
raten in overeenstemming met de bestaande normen als ook
in overeenstemming met de voorwaarden als vastgelegd in
onze algemene leverings- en verkoopsvoorwaarden. 

Gebruiksaanwijzing

RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr er et silikone-materiale til bidregistrering,
som er karakteriseret ved at være transparent og ved sin
høje hårdhed i hærdet tilstand, som er over 70 shore A 
(måleenhed for elastiske materialer), samt hurtig hærdetid.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr indeholder polydimethylsiloxane og 
platinum katalysator.

IInnddiikkaattiioonneerr::
• Bidregistrering
• Silikonemodel for restaureringer med komposit
• Front og okklusal registrering
• Registreringsnøgle ved ansigtsbue-registrering
• Fiksering af røntgen-kugler

IInnssttrruukkttiioonn::
Brug en VVOOCCOO Dispenser type 2 eller en tilsvarende pistol,
til at dispensere RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Af tekniske årsager kan
der være en smule forskel i mængden af materiale i de to
kamre. Klem derfor lidt materiale ud på en blok, indtil der er
sikkerhed for at der kommer samme mængde ud af begge
kamre. Påfør herefter blandespids type 16 og dispenser ma-
terialet. Materialet vil blive blandet korrekt og ensartet inden
i blandespidsen. For finere og mere præcis applikation kan
den interorale tip type 2 bruges, ved at blive placeret i den
åbne ende af blandespidsen (type 16). For okklusal bidregi-
strering appliceres RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr direkte på deokklusale
flader i over- eller underkæben på patienten, som herefter
bringer bidet i position indenfor 20 sekunder. Arbejdstiden
ved stuetemperatur (23°C) er mindst 25 sekunder. Efter 90
sekunder i den lukkede mund, kan registreringen fjernes.
Efter hærdning kan RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nemt trimmes med en
saks eller skalpel og forbliver dimensionelt  stabilt.

TTeekknniisskk  ddaattaa::

FFoorreebbyyggggeennddee  iinnffoorrmmaattiioonneerr::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr bør ikke bruges ved patienter med 

allergi imod ingridienserne (platinum katalysator).
• Brug ikke RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sammen med andre slags 

silikoner eller eugenolholdige materialer.
• Hærdningsprocessen kan påvirkes af latex-handsker, 

håndcremer, rengøringsmaterialer, mundskyl/retractions-
midler og rester af andre materialer (f. eks. aftryksmate-
rialer), som derfor før fjernes inden applikation.

• Undgå at få uhærdet silikonemateriale på tøjet.
• Disinfektion med et passende middel er anbefalet, før brug

af registreringen. Følg producentens brugsanvisningen til 
disinfektoren.

OOppbbeevvaarriinngg::
Opbevares mellem 4°C - 23°C. Brug ikke RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
efter udløbsdatoen.

Vore præparater udvikles til brug inden for dentalområdet.
Vores mundtlige henholdsvis skriftlige anvisninger og råd-
givning om brug af vore præparater er afgivet uforbindende
og i overensstemmelse med vores bedste viden. De bør
imidlertid under alle omstændigheder selv forvisse Dem om,
at præparatet er egnet til det påtænkte formål. 
Eftersom anvendelsen af vore præparater ikke er underlagt
vor kontrol, er denne udelukkende på Deres eget ansvar. Vi
garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore præparater 
opfylder eksisterende normer samt de standarder, som er
fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbetingelser.

Brugsanvisning

TTuuootteekkuuvvaauuss::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  on purennan rekisteröintiin tarkoitettu lä-
pikuultava A-silikonipohjainen jäljennösaine, jonka lopulli-
nen korkea kovuus on enintään 70 Shore A (kovuusmittaus
erityisesti elastomeerien kohdalla) ja nopeasti kovettuva. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sisältää polydimetyylisiloksaania ja 
platina katalysaattoria.

IInnddiikkaaaattiioott::
• purennan rekisteröintiin
• silikoninen apuväline yhdistelmämuovipohjaisiin restoraa-

tioihin
• etu- ja okklusaalipintojen rekisteröinteihin
• intraoraalisten rekisteröintivälineiden suuntaukseen
• röntgen pallojen vahvistamiseen

OOhhjjeeeett::
Käytä VVOOCCOOn 2 tyypin jakelijaa tai jotain muuta tarkoituk-
seen soveltuvaa pursotinta annostellakseen RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr. Teknisistä syistä kahden kammioiden täyttötasot voi-
vat vaihdella. Joten poista patruunasta korkki asetettuasi
ensin patruunan 2 tyypin jakelijaan ja pursota materiaalia
ulos ensin kunnes kummastakin kammiosta ainetta pursot-
tautuu tasaisesti yhtä aikaa ulos. Aseta sekoituskärki tyyp-
piä 16 patruuna päähän ja pursota aine ulos puristamalla
kahvaa. Materiaali sekoittuu täydellisesti ja automaattisesti
oikeassa suhteessa sekoituskärjessä.
Ohuempaan, näkyvään applikointiin, intraoraalikärki tyyppiä
2 voidaan asentaa sekoituskärjen tyypiltään 16 avoimeen
päähän.
Okklusaalipinnan purennanrekisteröinnissä annostele 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr suoraan potilaan ylä- tai alaleuan 
hammaskaareen.
Aseta purenta kohdalleen 20 sekunnin kuluessa.
Työskentelyaika RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarrilla  on ainakin noin 25 s
huoneenlämpötilassa (23°C). Suljetussa suussa olevan 90
sekunnin jälkeen rekisteröinnin jäljennös voidaan poistaa.
Kovettumisen jälkeen, RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr voidaan helposti
trimmata terävällä veitsellä tai saksilla säilyen mittojensa 
pitävänä.

TTeekknniinneenn  ttiieettoo::

TTiieettooaa//vvaarroottooiimmeennppiitteeiittää::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr materiaalia ei saa käyttää mikäli on 

todettu allergiaa yhdellekään sen kyseisille ainesosille 
(platina katalysaattori).

•  Älä käytä RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr materiaalia yhdessä konden-
saatiolla kovettuvan silikonin tai eugenolia sisältävien 
materiaalien kanssa.

• Lateksikäsineet, käsivoiteet, puhdistusaineet, suuhuuh-
teet/retraktioliuokset tai muiden materiaalien jäännökset
(esim. jäljennösmateriaalit) voivat heikentää RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarrin kovettumisprosessia.
Nämä pitäisi siksi poistaa ennen applikointia (jos tarvitaan
sprayn käyttöä).

• Vältä kovettumattoman silikonimateriaalin kontaktia 
vaatteisiin.

• Desinfiointi nestemäisellä desinfektioaineella on suositel-
tavaa ennen rekisteröintien jatkokäyttöä.
Noudata desinfektioainevalmistajien käyttöohjeita.

SSääiillyyttyyss::
Säilytä 4°C - 23°C  lämpötilassa. 
Älä käytä RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarria viimeisen käyttöpäiväyksen
jälkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslääkintäkäyttöön. Toimit-
tamiemme tuotteiden käyttöä koskevat suulliset ja/tai kirjalli-
set tiedot ovat käytössämme olleiden parhaiden tietojemme
mukaisia ja ne eivät ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai
neuvot eivät vapauta käyttäjää arvioimasta toimittamiemme
tuotteiden soveltuvuutta aiottuun käyttöön. Koska emme voi
valvoa toimittamiemme tuotteiden käyttöä, käyttäjä on itse
täysin vastuussa niiden käytöstä. Takaamme luonnollisesti
valmisteidemme voimassa olevien standardien mukaisen
laadun ja myyntiä sekä jakelua koskevien yleisten sopimus-
ehtojen mukaisuuden.

Käyttöohjeet

Produktbeskrivelse:
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr er et A-silikon avtrykksmateriale for bitt-
registrering. Materialet karakteriseres som svært transpa-
rent, med rask herding og en hardhet etter herding på over
70 shore A (enhet for hardhet, spesielt ved måling av elas-
tomermaterialer). RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr inneholder polydimetyl-
siloksan og platinakatalysator.

IInnddiikkaassjjoonneerr::
- Bittregistrering
- Silikonmatrise for komposittrestaureringer
- Front- og okklusalregistrering
- Registreringsnøkkel for registrering av intraoralt støtte-

element
- Fiksering av røntgenkuler

BBrruukkssmmeettooddeerr::
Bruk VVOOCCOO dispenser type 2 eller annen lignende pistol for
å dosere RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Av tekniske årsaker kan det
være små differanser i fyllingsnivået i de to kammere i pa-
tronen. Etter å ha satt patronen i pistolen av type 2 og fjer-
net hetten skal derfor en liten mengde av materialet trykkes
ut inntil like mengder av materialet kommer ut av begge
kammere. Sett deretter på en blandespiss type 16 og doser
materialet ved å klemme på håndtaket. Materialet blandes
automatisk i et riktig forhold gjennom blandespissen. For fi-
nere - mer presis dosering, kan en intraoral spiss av type 2
plasseres i åpningen på blandespissen. For okklusal bitt-
registrering appliseres RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr direkte på raden
av tenner i pasientens over- eller underkjeve. Sørg for at bit-
tet lukkes innen 20 sekunder. Arbeidstiden for RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr i romtemperatur (23°C) er minimum 25 sekunder. Etter
90 sekunder i lukket munn kan bittregistreringen fjernes.
Etter herding kan RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr enkelt trimmes med en
skalpell eller saks, og forblir dimensjonsstabilt.

TTeekknniisskkee  ddaattaa::

IInnffoorrmmaassjjoonn//ffoorrssiikkttiigghheettssrreegglleerr::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr skal ikke brukes ved kjente allergier mot 

noe av innholdet (platinakatalysator)
• Bruk ikke RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sammen med kondensa-

sjons-herdende silikoner eller materialer som inneholder
eugenol.

• Herdeprosessen hos RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kan forhindres av
latexhansker, håndkremer, rengjøringsmidler eller rester 
etter andre materialer (for eksempel avtrykksmaterialer). 
Disse skal derfor fjernes før applisering (eventuelt skylles 
bort).

• Unngå kontakt med ufullstendig herdet materiale på klær.
• Desinfisering med vannbaserte desinfeksjonsmidler 

anbefales før videre bruk av bittregistreringen. Følg 
instruksjonene fra produsenten av desinfeksjonsmidlet.  

OOppppbbeevvaarriinngg::
Lagres i temperatur mellom 4°C og 23°C. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
skal ikke brukes etter utløp av holdbarhetsdato.   

Våre produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Når det
gjelder våre produkter er våre muntlige eller skriftlige infor-
masjoner gitt etter beste viten og uten forpliktelse. Vår 
informasjon og våre anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret
for at produktet brukes til det produktet er ment for. Siden
bruk av våre produkter skjer uten vår kontroll er den 
fullstendig på eget ansvar. Selvfølgelig garanterer vi for 
kvaliteten på våre produkter som følger internasjonale stan-
darder og de betingelser som er stipulert i våre generelle
salgs- og leveringsbetingelser.

Bruksanvisning

Produktbeskrivning:
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr är ett A-silikon avtrycksmaterial för 
bettregistrering, som karaktäriseras av transparens, en hög
slutlig hårdhet på över 70 shore A (enhet för hårdhet speci-
ellt vid mätning på elastomermaterial) och snabb stelning. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr innehåller polydimetylsiloxan och plati-
nakatalysator.

IInnddiikkaattiioonneerr::
• bettregistrering
• silikonmatris för kompositrestaurationer
• front och ocklusalregistrering
• registreringsnyckel för registrering av intraorala stödele-

ment
• fixering av röntgenkulor

AAnnvviissnniinnggaarr::
Använd VVOOCCOO dispenser typ 2 eller annan lämplig pistol för
att dosera RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. På grund av tekniska orsaker
kan det vara små skillnader i fyllningsnivån i de två kamrarna
i patronen.  Efter att man placerat patronen i pistolen av typ
2 och tagit bort hatten, ska man därför klämma ut lite av ma-
terialet så att en lika stor mängd kommer ur båda kamrarna.
Fäst därefter en blandningsspets typ 16 och dosera mate-
rial genom att klämma på handtaget, materialet blandas helt
automatiskt i rätt förhållande inuti blandningsspetsen. För
finare, mer precis applicering, kan en intraoral spets av typ
2 placeras i öppningen på blandningsspetsen. För ocklusal
bettregistrering appliceras RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr direkt på 
tandraden i över- eller underkäken på patienten. Se till att
bettet kommer i hopbitning inom 20 sek. Arbetstiden för 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr är i rumstemperatur (23° C) minst 25 sek.
Efter 90 sek. i stängd mun kan bettregistreringen avlägsnas.
Efter härdning kan RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr lätt trimmas med en
skalpell eller sax och förblir dimensionsstabilt.

TTeekknniisskkaa  ddaattaa::

IInnffoorrmmaattiioonn//fföörrssiikkttiigghheettssååttggäärrddeerr::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr ska inte användas om det finns känd

överkänslighet mot något av innehållet (platinakataly-
sator).

• Använd inte RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr i kombination med 
kondensationshärdande silikoner eller material som inne-
håller eugenol.

• Härdningsprocessen hos RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kan hindras 
av latexhandskar, handkrämer, rengöringsmedel eller 
rester från andra material (t.ex. avtrycksmaterial). Dessa 
ska därför avlägsnas före appliceringen (eventuellt spolas 
bort).

• Undvik kontakt med ofullständigt härdat material på 
kläder.

• Desinficering med vattenbaserat desinfektionsmedel 
rekommenderas innan vidare användning av bettregistre-
ringen. Följ instruktionerna från tillverkaren av desinfek-
tionsmedlet.

FFöörrvvaarriinngg::
Förvara vid temperatur mellan 4° C och 23° C. Använd inte
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr efter utgångsdatum.

Våra beredningar är utvecklade för dentalområdet. Den 
information vi lämnat avspeglar vår kunskap i dagsläget om
användning av produkten, men innebär ingen garanti från
vår sida. Våra muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller
råd befriar inte användaren från skyldigheten att själv bedöma
huruvida produkten är lämplig för det avsedda ändamålet.
Eftersom vi inte kan styra hur produkten används faller hela
ansvaret på användaren i det enskilda fallet. Vi garanterar 
naturligtvis att vår produkt uppfyller kraven i tillämpliga 
standarder och motsvarar de villkor som anges i våra all-
männa försäljnings- och leveransvillkor.

LLaasstt  rreevviisseedd::  0088//22001111

Bruksanvisning

Verwerkingstijd (bij 23°C) ≥ 25 s

Intra-orale tijd (bij 37°C) 90 s      

Shore A hardheid > 70

Elastische herstel capaciteit > 99%

Arbetstid (vid 23° C) ≥ 25 s

Tid i munnen (vid 37° C) 90 s      

Hårdhet Shore A > 70

Elastisk återhämtning > 99%

Arbejdstid (ved 23°C) ≥ 25 s

Tid i munden (ved 37°C) 90 s      

Shore A hårdhed > 70

Elastisk gendannelses kapacitet > 99%
Arbeidstid (ved 23°C) ≥ 25 s

Tid i munnen (ved 37°C) 90 s      

Hardhet Shore A > 70

Elastisitet etter herding > 99%

Työskentelyaika (lämpötilan ollessa 23 °C) ≥ 25 s

Suussaoloaika (lämpötilan ollessa 37 °C) 90 s      

Shore A kovuus > 70

Elastinen palautumiskapasiteetti > 99%



ΠΠεερριιγγρρααφφήή  ππρροοϊϊόόννττοοςς::
Το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr είναι υλικό καταγραφής της δήξης με
βάση την Α-σιλικόνη, που χαρακτηρίζεται από την διαφάνειά
του, την υψηλή τελική σκληρότητά του που ξεπερνάει τα 70
Shore A (μέτρηση σκληρότητας ειδικά για ελαστόμετρα) και
την πολύ γρήγορη πήξη του. Το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr περιέχει
polydimethylsiloxane και καταλύτη platinum.

ΕΕννδδεείίξξεειιςς::
• καταγραφή δήξης
• κλειδί σιλικόνης για αποκαταστάσεις με σύνθετη ρητίνη
• πρόσθια και μασητική καταγραφή
• κλειδί καταγραφής για καταγραφή με ενδοστοματικά 

εργαλεία
• τοποθέτηση ακτινοσκιερών σφαιρικών δεικτών (x-ray balls) 

ΟΟδδηηγγίίεεςς::
Χρησιμοποιήστε το προωθητικό πιστόλι τύπου-2 της VVOOCCOO
ή οποιοδήποτε άλλο κατάλληλο πιστόλι προώθησης για την
διανομή του RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Για τεχνικούς λόγους, είναι πι-
θανό να υπάρξουν μικρές διαφορές στην περιεχόμενη πο-
σότητα των δύο θαλάμων της φύσιγγας. Για το λόγο αυτό,
αφαιρέστε το καπάκι της φύσιγγας αφού την τοποθετήσετε
στο πιστόλι τύπου-2 και πιέστε να βγει υλικό έως ότου ρέει
ομοιόμορφα και από τα δύο στόμια της φύσιγγας.
Στη συνέχεια προσαρμόστε τον αγωγό ανάμιξης τύπου-16
και πιέστε το έμβολο του πιστολιού ώστε να βγει υλικό. Το
υλικό θα αναμιχθεί αυτόματα και πλήρως στη σωστή αναλο-
γία μέσα στον αγωγό ανάμιξης. Για ακριβέστερες πιο λεπτές
τοποθετήσεις, ένα ενδοστοματικό ρύγχος τύπου-2 μπορεί
να τοποθετηθεί στο ανοιχτό άκρο του αγωγού ανάμιξης
τύπου-16. Σε περίπτωση καταγραφής μασητικής δήξης, το
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr τοποθετείται κατευθείαν στον πάνω ή τον
κάτω οδοντικό φραγμό του ασθενή. Προσαρμόστε το δάγ-
κωμα στην επιθυμητή θέση μέσα σε 20 δεύτερα. Ο χρόνος
εργασίας του RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr σε θερμοκρασία δωματίου
(23°C) είναι τουλάχιστον 25 δεύτερα. Μετά από 90 δεύτερα
μέσα στο κλειστό στόμα, το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr μπορεί να
αφαιρεθεί. Μετά την πήξη το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr μπορεί εύ-
κολα να διορθωθεί με νυστέρι ή ψαλίδι ενώ παραμένει στα-
θερό στις διαστάσεις του.

ΤΤεεχχννιικκάά  σσττοοιιχχεείίαα::    

ΠΠλληηρροοφφοορρίίεεςς//ππρροολληηππττιικκάά  μμέέττρραα::
• Το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr δεν πρέπει να χρησιμοποιείται σε 

περιπτώσεις γνωστών αλλεργιών προς τα συστατικά του 
(καταλύτης platinum).

• Μη χρησιμοποιείτε το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr σε συνδυασμό με
σιλικόνες συμπύκνωσης ή με υλικά που περιέχουν ευγε-
νόλη.

• Η διαδικασία πήξης του RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr μπορεί να επη-
ρεαστεί από γάντια latex, κρέμες χεριών, καθαριστικά 
υλικά, στοματοπλύματα και τα διαλύματα απώθησης 
ούλων ή υπολείμματα από άλλα υλικά (π.χ. αποτυπωτικά 
υλικά). Αυτά λοιπόν θα πρέπει να αφαιρεθούν πριν από 
την τοποθέτηση (εάν το σπρέι είναι απαραίτητο).

• Αποφύγετε την επαφή του μη πολυμερισμένου σιλικονού-
χου υλικού με τα ρούχα.

• Συνιστάται η απολύμανση των καταγραφών που λάβατε 
πριν από οποιαδήποτε άλλη χρήση, με κάποιο απολυμαν-
τικό μέσο με υδάτινη βάση. Ακολουθήστε τις οδηγίες του 
κατασκευαστή του απολυμαντικού υλικού.

ΑΑπποοθθήήκκεευυσσηη::
Αποθηκεύστε σε θερμοκρασίες μεταξύ 4°C και 23°C. Μη
χρησιμοποιείτε το RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr μετά την ημερομηνία
λήξης.  

Τα παρασκευάσματά μας δημιουργήθηκαν για οδοντιατρική
χρήση. Όσον αφορά στην εφαρμογή και χρήση των προϊόν-
των μας, οι πληροφορίες που δίνονται είναι βασισμένες στην
πολυετή γνώση μας και δεν είναι υποχρεωτικές. Οι πληρο-
φορίες και οι συμβουλές μας δεν αποκλείουν τη δική σας
εξέταση και δοκιμή των προϊόντων ως προς την καταλληλό-
τητα και την αποτελεσματικότητά τους. Όμως για οποιαδή-
ποτε δοκιμή που γίνεται χωρίς τον δικό μας έλεγχο, η ευθύνη
είναι αποκλειστικά του χρήστη. Φυσικά, εγγυόμαστε για την
ποιότητα των παρασκευασμάτων μας σύμφωνα με τις υπάρ-
χουσες ρυθμίσεις και ανάλογα με τους καθορισμένους γενι-
κούς όρους πώλησης και διάθεσης. 

GR
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Registrado Clear
Οδηγίες χρήσης ООппииссааннииее  ммааттееррииааллаа::

РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр – силиконовый оттискный материал 
аддиционного отверждения для регистрации прикуса, отли-
чающийся прозрачностью, высокой конечной твердостью
более чем 70 по Шору-А (специальный метод измерения
твердости эластомеров) и очень быстрым связыванием. 
РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр содержит полидиметилсилоксан и плати-
новый катализатор. 

ППооккааззаанниияя::
• Регистрация прикуса
• Силиконовый ключ для композитной реставрации
• Фронтальный и окклюзионный отпечаток
• Регистрационный ключ при внутриротовой регистрации

прикуса с опорными штифтами
• Фиксация рентгеноконтрастных шариков

ССппооссообб  ппррииммееннеенниияя::
Для аппликации РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр рекомендуется исполь-
зовать VVOOCCOO-диспенсеры типа 2 или аналогичные писто-
леты-смесители. Технически обусловленной является
небольшая разница в наполнении обеих камер картриджа.
Поэтому, после помещения картриджа в диспенсер нужно
снять с него защитный колпачок и выдавливать материал до
тех пор, пока из обоих отверстий он не будет выходить рав-
номерно. Далее требуется надеть канюлю для смешивания
тип 16 и путем надавливания на рукоятку рычага выдавли-
вать материал. В канюле материал автоматически и пол-
ностью смешивается в правильном соотношении. Для
достижения более точной аппликации на канюлю для сме-
шивания тип 16 можно надеть аппликационную насадку тип 2. 
Для окклюзионной регистрации прикуса РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр
наносится прямо на верхний и нижний зубной ряд пациента.
В течение последующих 20 секунд пациент должен сомкнуть
зубы. Время связывания РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр при комнатной
температуре (23 °С) составляет около 25 секунд. После ис-
течения 90 секунд -  времени, при котором окклюзионный
регистрат находился в полости рта при сомкнутых зубах, он
может быть извлечен. После окончательного отверждения
РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр легко и контролируемо обрабатывается
с помощью скальпеля или ножниц, а также длительно со-
храняет стабильность объема.

ТТееххннииччеессккииее  ххааррааккттееррииссттииккии::

ППррееддууппрреежжддееннииее//ммееррыы  ппррееддооссттоорроожжннооссттии::
• При наличии повышенной чувствительности (аллергии) 

на отдельные компоненты РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр (плати-
новый катализатор) следует отказаться от его приме-
нения.

• Не применять РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр вместе с силиконами
конденсационного типа или эвгенолсодержащими 
материалами.

• Процессу отверждения РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр может 
помешать использование латексных перчаток, крема 
для рук, чистящих средств, ополаскивателя для поло-
сти рта, растворов для ретракции, а также наличие 
остатков других материалов (например, оттискных 
материалов). Поэтому их стоит удалить перед нанесе-
нием силикона (возм. промыть). 

• Избегать контакта неотвержденного силикона с одеж-
дой.

• Перед последующей обработкой изготовленного 
окклюзионного регистрата рекомендуется провести 
его дезинфекцию при помощи дезинфицирующего 
раствора. При этом следует соблюдать инструкцию по 
использованию соответствующего дезинфекционного 
средства.

ХХррааннееннииее::
Хранение при 4°С - 23°С. После истечения срока годности
РРееггииссттррааддоо  ККллииээрр больше не применять. 

Наши препараты разработаны для использования в стома-
тологии. Поскольку речь идет о применении поставляемых
нами препаратов, наши устные и/или письменные указания,
а также наша консультация, являются абсолютно честными
и ни к чему не обязывающими. Наши указания и/или 
консультация не избавляют Вас от того, чтобы проверять по-
ставляемые нами препараты на их пригодность к использо-
ванию в задуманных целях. Поскольку применение наших
препаратов проводится без нашего контроля, ответствен-
ность за это ложится исключительно на Вас. Разумеется, мы
гарантируем соответствие качества наших материалов 
действующим нормам, доставку и условия торговли - уста-
новленным стандартам.

Регистрадо Клиэр (Registrado Clear)

Инструкция по применению

OOppiiss  pprroodduukkttuu::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr jest silikonowym, addycyjnym materiałem
wyciskowym do rejestracji zgryzu, wyróżniającym się przez
swój przezroczysty kolor, twardość końcową wynoszącą
ponad 70 stopni Shore’a na skali typu A (specjalny pomiar
twardości dla elastomerów) oraz szybkie wiązanie. 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr zawierapolidimetylosiliksan oraz platynę
w funkcji katalizatora. 

OObbsszzaarryy  zzaassttoossoowwaanniiaa::
• rejestracja zgryzu
• klucz silikonowy dla wypełnienia kompozytowego
• wycisk powierzchni okluzyjnych oraz zębów przednich 
• klucz rejestracyjny przy wewnątrzustnej rejestracji wkładu
• umieszczenie metalowych kulek do badania radiologicz-

nego

SSppoossóóbb  zzaassttoossoowwaanniiaa::
Do rozprowadzenia RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr należy użyć dozow-
nika firmy VVOOCCOO (typ 2) lub innego pasującego pistoletu
mieszającego. Niewielkie różnice w stopniu wypełnienia
komór kartuszy wynikają z przyczyn technicznych, dlatego
po zdjęciu nakrętki i po włożeniu kartuszy do pistoletu
należy tak długo wyciskać preparat, aż z obydwu otworów
będzie się równomiernie wydobywał materiał. Następnie
założyć końcówkę mieszającą (typ 16) i wycisnąć materiał
naciskając na dźwignię pistoletu. Materiał zostanie automa-
tycznie wymieszany w odpowiednich proporcjach w
końcówce mieszającej. Dla uzyskania efektu dokładniejszej
i wygodniejszej aplikacji należy założyć na końcówkę mies-
zającą typu 16 końcówkę aplikacyjną typu 2. 
W przypadku okluzyjnej rejestracji zgryzu należy aplikować
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr bezpośrednio na górny bądź dolny łuk
zębowy. W ciągu 20 sekund zacisnąć zgryz. W temperaturze
pokojowej (23° C) czas obróbki RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  wynosi
25 sekund. Po 90 sekundach od zaciśnięcia zgryzu można
wyjąć gotowy wycisk zgryzu. Po utwardzeniu RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr można w bardzo łatwy i kontrolowany sposóbdalej
obrabiać nożyczkami bądź skalpelem, a wycisk pozostaje
na trwałe stabilny wymiarowo.

DDaannee  tteecchhnniicczznnee::

WWsskkaazzaanniiaa  ii  śśrrooddkkii  oossttrroożżnnoośśccii::
- W przypadku rozpoznania nadwrażliwości (alergii) na 

poszczególne składniki RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (platyna) należy 
zrezygnować z zastosowania preparatu.

- Nie stosować razem z kondensacyjnie sieciującymi siliko-
nami oraz z materiałami zawierającymi Eugenol.

- Szybkość oraz jakość wiązania RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr może 
zostać zaburzona przy użyciu lateksowych rękawiczek,
kremu do rąk, środków czystości, środków do płukania 
jamy ustnej, roztworów retrakcyjnychlub resztkek innych 
materiałów (np. materiałów wyciskowych). Wszystkie tego 
rodzaju produkty należy usunąć przed nanoszeniem 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (ew. usunąć sprężonym powietrzem).

- Unikać kontaktu nieutwardzonego silikonu z ubraniem.
- Przed przystąpieniem do dalszej obróbki sporządzonego

wycisku zaleca się dezynfekcję rozwodnionym środkiem 
do dezynfekcji. W tym przypadku należy stosować się do 
instrukcji obsługi środka dezynfekującego. 

PPrrzzeecchhoowwyywwaanniiee::
Przechowywać w temperaturze 4°C - 23° C. Nie należy 
stosować RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr po upływie terminu ważności.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania
w stomatologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad do-
tyczących stosowania dostarczonych przez nas preparatów
wedle naszej najlepszej wiedzy, nie możemy jednak ponosić
za nie odpowiedzialności. Udzielane przez nas informacje
i/lub porady nie zwalniają Państwa z obowiązku sprawdze-
nia przydatności dostarczonych przez nas preparatów do
zamierzonych celów. Ponieważ stosowanie naszych 
produktów przebiega bez naszej kontroli, odpowiedzialność
za ich prawidłowe użycie leży całkowicie po Państwa 
stronie. Oczywiście gwarantujemy najwyższą jakość 
naszych produktów spełniających obecnie obowiązujące
normy oraz standardy opisane w ogólnych warunkach 
dostarczania i sprzedaży produktów.

Instrukcja użycia 

Popis produktu:
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr je adičně tuhnoucí silikonový otiskovací
materiál pro registraci skusu, vyznačuje se průsvitností, vy-
sokou konečnou tvrdostí přesahující 70 stupňů Shoreovy A
stupnice (měření tvrdosti elastomerů) a rychlým tuhnutím.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr obsahuje polydimethylsiloxan a platinový
katalyzátor.

IInnddiikkaaccee::
• Registrace skusu
• Silikonový klíč pro kompozitní náhrady
• Záznam frontálního úseku a okluze
• Registrační klíč pro určení polohy intraorálních podpůr-

ných registračních prvků
• Upevnění orientačních kuliček pro RTG

PPoouužžiittíí::
K nanášení RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr použijte dávkovací pistoli
VVOOCCOO  Dispenser typu 2 nebo jakoukoli jinou vhodnou dáv-
kovací pistoli. Z technických důvodů se může obsah náplně
v obou komorách kartuše mírně lišit. Proto po vložení kar-
tuše do dávkovací pistole typu 2 sejměte z kartuše víčko a
vytlačujte materiál, dokud nezačne vytékat z obou komor
stejné množství materiálu.
Poté nasaďte míchací hrot typu 16 a materiál vytlačte stla-
čením páky. Materiál se v míchacím hrotu automaticky mísí
ve správném poměru. Pro jemné, přesné nanášení lze na
otevřený konec míchacího hrotu typu 16 nasadit intraorální
hrot typu 2. Při registraci skusu se RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nanáší
přímo na horní nebo dolní zubní oblouk pacienta. Skus je
nutné zaregistrovat během 20 sekund. Doba zpracování 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  je při pokojové teplotě (23°C) nejméně 
25 sekund. Po 90 sekundách v zavřených ústech se může
registrát vyjmout. Po ztuhnutí lze RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr snadno
upravit skalpelem nebo nůžkami a zůstává rozměrově stálý.

TTeecchhnniicckkéé  úúddaajjee::

PPookkyynnyy//bbeezzppeeččnnoossttnníí  ooppaattřřeenníí::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr by se nemělo používat v případě 

prokázané alergie na některou z jeho složek (platinový 
katalyzátor).

• Nepoužívejte RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr v kombinaci s konden-
začně tuhnoucími silikony nebo s materiály obsahujícími 
eugenol.

• Proces tuhnutí RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr mohou narušit latexové
rukavice, krémy na ruce, čisticí prostředky, ústní vody/
retrakční roztoky nebo zbytky jiných materiálů (např. otis-
kovacích materiálů). Tyto materiály je proto před použitím 
odstranit (může být nutný i oplach proudem vody).

• Zabraňte styku nedokonale vytvrzeného silikonu s 
oděvem.

• Před další prací s registráty se doporučuje jejich dezin-
fekce vodnými dezinfekčními prostředky. Postupujte podle 
pokynů výrobce dezinfekčního prostředku.

SSkkllaaddoovváánníí::
Skladujte při teplotě 4°C až 23°C. Nepoužívejte RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr po vypršení data expirace.

Naše preparáty jsou vyvinuté pro použití v zubním lékařství.
Příslušné informace o použití - ústní/psané jsou podány
podle našich nejlepších znalostí, nicméně nezávazně. Na
naše informace/ návod se nemůžete odvolávat v případě
použití za jiným účelem, než je uvedeno v návodu. Uživatel
našich preparátů je plně zodpovědný za jejich správnou 
aplikaci. Zaručujeme samozřejmě kvalitu našich preparátů
v souladu se stávajícími standardy a našimi obecnými 
dodacími a prodejními podmínkami.

Návod k použití

TTeerrmméékklleeíírrááss::
A RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr harapásregisztrációra használható
transzparens A-szilikon, nagy végső keménységgel: legfel-
jebb  Shore A 70 (az elasztomerek specifikus keménység
mérése) és rövid kötési idővel rendelkezik. A RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr katalizátorként polidimetilsziloxánt és platinát tartal-
maz.

IInnddiikkáácciióókk::
• harapás regisztráció
• szilikon kulcs kompozit restaurációk készítéséhez
• harapási helyzet és centrális reláció rögzítésére
• intraorális rajzolókészülékkel történő regisztrációhoz
• röntgen sablon fém golyójának rögzítésére

AAllkkaallmmaazzááss::
Használja a VVOOCCOO 2-es típusú adagoló pisztolyt, vagy bár-
milyen más megfelelő adagoló pisztolyt a RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
adagolásához. Technikai okok miatt előfordulhat, hogy a
patron kamráinak töltöttségi szintje kissé eltérő. Ezért vegye
le a patron kupakját, azután helyezze a patront a 2-es típusú
adagolóba és addig nyomja ki az anyagot, amíg mind a két
kamrában egyenlő szintet érnek el.
Ezután rögzítse a 16-os számú keverő kanült, majd a kar
megnyomásával nyomja ki az anyagot. Az anyag tökélete-
sen, automatikusan és a helyes arányban keveredik meg a
kanülön keresztül. A finomabb, pontosabb applikálás érde-
kében a 2-es típusú intraorális végződést rá lehet illeszteni
a 16-os keverőcsőr nyitott végére. Okklúziós harapásvétel
esetén a RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr-t közvetlenül a felső vagy alsó
fogsor ívre kell applikálni. A harapást 20 másodpercen belül
kell pozícionálni. A RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr feldolgozási ideje 
szobahőmérsékleten (23°C) legalább 25 másodperc. 
Ezután csukott szájban 90 másodpercig kell kötnie, majd a
regisztráció eltávolítható. Kikeményedés után a RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr szikével vagy ollóval könnyen vágható és továbbra is
formatartó.

TTeecchhnniikkaaii  aaddaattookk::

IInnffoorrmmáácciióókk//óóvviinnttéézzkkeeddéésseekk::
• A RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr-t bármely összetevőjével (platina 

katalizátor) szembeni ismert allergia esetén nem szabad 
alkalmazni.

• Ne használja a RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr-t kondenzációs szilikon-
nal vagy eugenol tartalmú anyagokkal együtt.

• A latex kesztyű, kézkrémek, tisztítószerek, szájöblítő / 
retrakciós oldat és egyéb anyagmaradványok (pl. lenyo-
matanyagok) kedvezőtlenül befolyásolhatják a kötési 
folyamatot. Ezeket ezért a RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr felhordása 
előtt el kell távolítani (lemosással, ha szükséges).

• Kerülje a nem teljesen megkötött szilikon ruházattal 
történő érintkezését.

• A lenyomatot további használat előtt vizes fertőtlenítővel 
ajánlott lefertőtleníteni. Kövesse a fertőtlenítőszer gyártó-
jának utasításait.

TTáárroollááss::
Tárolja 4°C és 23°C közötti hőmérsékleten. Ne használja fel
a RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr-t a lejárati idő után.

Készítményünket fogorvosi felhasználásra fejlesztettük ki.
Az általunk szállított termék információit legjobb tudásunk
szerint, minden kötelezettség nélkül szóban és/vagy írásban
megadtuk. Az általunk adott infomáció és/vagy tanács nem
mentesíti Önt annak a megvizsgálásától, hogy az általunk
szállított anyag megfelel-e az Ön alkalmazási céljainak.
Mivel készítményünk alkalmazását nem tudjuk ellenőrizni, a
felhasználó felelős az alkalmazásért. Természetesen garan-
táljuk készítményünk minőségét a fennálló szabványok 
szerint megfelelve azon általános feltételeknek, melyeket az
értékesítés és a szállítás során kikötöttünk. 

Használati utasítás

DDeessccrriieerreeaa  pprroodduussuulluuii::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr este un silicon de adiţie  pentru înregist-
rarea ocluziei caracterizat prin transparenţa sa, duritare fi-
nală mare de peste 70 Shore A (unitate de măsură a durităţii
specifică elastonomerilor) şi priză rapidă. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
conţine poli-dimetilsiloxan şi catalizator de platină.

IInnddiiccaaţţiiii::
• înregistrarea ocluziei
• cheie de silicon pentru restaurările din  compozit
• înregistrarea zonei frontale şi ocluzale 
• cheie de înregistrare pentru aparatul de înregistrare 

intraorală a ocluziei
• fixarea bilei metalice ca etalon radiologic

IInnssttrruuccţţiiuunnii::
Folosiţi un dispenser VVOOCCOO de tip 2 sau orice alt pistol apli-
cator adecvat pentru a doza RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. Din motive
tehnice pot exista diferenţe minore între nivelele de umplere
ale camerelor cartuşului. În aceste cazuri scoateţi capacul
cartuşului după introducerea sa în pistolul aplicator de tip 2
şi împingeţi materialul până când acesta este distribuit uni-
form din ambele camere. Apoi ataşaţi un vârf de mixare de
tip 16 şi dispersaţi materialul prin apăsarea mânerului. Ma-
terialul este mixat automat în mod uniform în doză corectă
în vârful aplicator. Pentru o aplicare mai îngustă şi precisă se
poate insera un vârf  intraoral de tip 2 în capătul deschis al
vârfului de amestecare de tip 16. Pentru înregistrarea oclu-
ziei RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr este aplicat direct pe arcada superi-
oară sau inferioară a pacientului. Mentineţi intercuspidarea
maximă timp de 20 sec. Timpul de lucru al materialului 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr la temperatura camerei de lucru (23°C)
este de cel puţin 25 sec. După 90 sec în cavitatea orală
închisă a pacientului înregistrarea poate fi îndepărtată.
După polimerizare, RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr poate fi modelat cu
uşurinţă cu ajutorul unui  bisturiu sau foarfecă iar forma
rămâne stabilă dimensional.

DDaattee  tteehhnniiccee::

IInnffoorrmmaaţţiiii//mmăăssuurrii  ddee  pprreeccaauuţţiiee::
• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nu trebuie folosit dacă există alergii 

cunoscute la unul dintre ingredienţi (catalizator de platină).
• A nu se folosi RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr în combinaţie cu siliconi

de condensare sau cu materiale ce conţin eugenol
• Timpul de priză al produsului RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr poate fi

afectat de folosirea mănuşilor din latex, cremelor de 
mâini, produselor de curăţare, apa de gură/ soluţii pentru 
firul de retracţie sau reziduuri de alte materiale (de ex. ale
materialelor de amprentă). Acestea trebuie toate 
îndepărtate înainte de aplicare (dacă uscarea cu spray-ul 
de aer este necesară).

• Evitaţi contactul siliconului incomplet polimerizat cu 
îmbrăcămintea.

• Dezinfectarea cu ajutorul unui dezinfectant pe bază de 
apă este recomandată înainte de folosirea ulterioară a 
înregistrărilor. Urmaţi instrucţiunile producătorului 
dezinfectantului.

PPăăssttrraarreeaa::
Păstraţi la temperaturi cuprinse între 4 °C şi 23 °C. A nu se
folosi RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr după data expirării.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatolo-
gic. În ceea ce priveşte aplicarea produselor livrate de noi,
informaţiile verbale şi/sau scrise au fost oferite în conformi-
tate cu toate cunoştinţele pe care le avem şi fără nici o obli-
gaţie. Informaţiile şi/sau sfaturile noastre nu vă scutesc de
obligaţia de a examina materialele furnizate de noi din punct
de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastră. 
Aplicarea preparatelor aflându-se în afara controlului 
nostru, utilizatorul este pe de-a întregul responsabil pentru
aplicare. Desigur, garantăm calitatea preparatelor noastre în
conformitate cu standardele existente şi în conformitate cu
condiţiile stipulate de termenii generali ai vânzării şi livrării. 

Instrucţiuni de folosire

Doba zpracování (při 23°C) ≥ 25 s

Doba tuhnutí v ústech (při 37°C) 90 s      

Tvrdost A podle Shorea > 70

Pružnost > 99%

Timp de lucru ( la 23ºC) ≥ 25 s

Timp în gură (la 37ºC) 90 s      

Duritatea Shore A > 70

Capacitatea de recuperare elastica               > 99%

Χρόνος εργασίας (σε 23°C) ≥ 25 s

Χρόνος εντός στόματος (σε 37°C) 90 s      

Μέτρηση Σκληρότητας Shore-A                     > 70

Ικανότητα επανόδου ελαστικότητας > 99%

Czas obróbki (w 23 °C) ≥ 25 s

Czas materiału w jamie ustnej (w 37 °C) 90 s      

Twardość w skali Shore’a A > 70

sprężystość > 99%

Время работы (при 23 °С) ≥ 25 c

Время пребывания во рту (при 37 °С) 90 c      

Твердость по Шору-А > 70

Эластичность > 99%

Feldolgozási idő (23°C-on) ≥ 25 s

Intraorális idő (37°C-on) 90 s      

Shore A keménység > 70

Rugalmasság > 99%
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ООппииссааннииее  ннаа  ппррооддууккттаа::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr е отпечатъчен материал от групата на
А-силиконите за регистрация на захапката, който е про-
зрачен и има висока финална твърдост, надхвърляща 70
Shore A (мерна единица за твърдост специално при
еластомери) и се втвърдява бързо. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
съдържа полидиметилсилоксан и платинен катализатор. 

ППооккааззаанниияя::
- Регистрация на захапката
- Силиконови ключове при композитни възстановява-

ния
- Фронтална и оклузална регистрация
- Регистриращ ключ за записване на готическата дъга

при напълно обеззъбени челюсти
- Фиксиране на метални топчета при рентгенови снимки

УУккааззаанниияя::
Използвайте пистолет на VVOOCCOO тип 2 или всеки друг
подходящ екструдер за да нанесете RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr. По
технически причини може да има малки разлики в сте-
пента на напълване на двете камери на картушата. Ето
защо трябва първо да свалите капачката на картушата
след поставянето ѝ в пистолета тип 2 и да изстискате
малко материал докато започне да излиза равномерно
и от двете камери. Поставете смесителна канюла тип 16
и изстискайте материал чрез притискане на лоста. Ма-
териалът автоматично и напълно се смесва в правилно
съотношение във вътрешността на смесителната ка-
нюла. За още по-фино и прецизно нанасяне може да се
прикрепи интраорален връх тип 2, към отворения край
на смесителната канюла тип 16. За оклузална регистра-
ция на захапката може да нанесете RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr на-
право по горната или долната зъбна дъга на пациента.
Пациентът трябва да затвори в рамките на 20 s. Работ-
ното време на RReeggiissttrrddoo  CClleeaarr при стайна температура
(23° С) е поне 25 секунди. След 90 секунди в затворена
уста регистратът може да бъде изваден. След втвърдя-
ване RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr може лесно да се реже със скал-
пел или ножица и остава обемно стабилен.

ТТееххннииччеессккии  ддааннннии::

ИИннффооррммаацциияя//ппррееддппааззннии  ммееррккии::
- RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr не трябва да се използва в случай на

известна алергия към някоя от неговите съставки 
(платинен катализатор).

- Не използвайте RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr в комбинация с 
кондензационни силикони или евгенол-съдържащи 
материали.

- Процесът на втвърдяване а на RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr може
да бъде увреден от латексови ръкавици, кремове за 
ръце, почистващи агенти, разтвори за изплакване на 
устата/ретракционни разтвори или остатъци от други
материали (напр. отпечатъчни материали). Изброените 
продукти трябва следователно да се отстраняват 
преди нанасянето (ако е необходимо – и да се измиват). 

- Избягвайте контакт на непълно полимеризиралия 
силиконов материал с дрехите.

- Преди по-нататъшното използване на регистратите са
препоръчва дезинфекция с дезинфектант на водна 
основа. Следвайте инструкциите на производителя на
дезинфектанта.

ССъъххррааннееннииее::
Съхранявайте при температура между 4°С и 23°С. Не
използвайте RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr след изтичане срока на
годност.

Нашите продукти са предназначени за използване в сто-
матологията. Що се отнася до приложението на доста-
вяните от нас продукти, устната и/или писмената
информация, която предоставяме за тях е най-добрата,
с която разполагаме. Тя не е задължителна. Нашата 
информация и/или препоръки не ви освобождават от
задължението сами да изпробвате качествата на мате-
риала, отнесени към предназначенията му. Тъй като ра-
ботата с нашите продукти е вън от нашия контрол,
потребителят е лично отговорен за използването им.
Разбира се, ние гарантираме, че нашите продукти отго-
варят на съществуващите стандарти за качество и 
изисквания към условията, които ние поставяме към
продажбите и доставянето.

Инструкции за употреба

OOppiiss  iizzddeellkkaa::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr  je silikonski material za oblikovanje z 
dodatnim strjevanjem za registracijo griza, ki ga odlikujejo
prosojnost, visoka končna trdota več kot 70 Shore A 
(specialni postopek za merjenje trdote elastomerov) in hitro
strjevanje. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr vsebuje polidimetilsiloksan in
katalizator iz platine.

IInnddiikkaacciijjee::
• registracija griza
• silikonski ključ za kompozitna polnila
• prednji in okluzalni odtis
• ključ za registracijo pri intraoralnih registracijah opornih

zatičev
• fiksiranje rentgenskih krogel

NNaaččiinn  uuppoorraabbee::
Za nanašanje materiala RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr uporabljajte do-
zirnik VVOOCCOO tipa 2 ali drugo primerno mešalno pištolo. Iz
tehničnih razlogov lahko pride do manjših odstopanj v sta-
nju napolnjenosti obeh prekatov kartuš. Zaradi tega po vsta-
vitvi kartuše v dozirnik odstranite zapiralo kartuše in material
iztiskajte toliko časa, da enakomerno izteka iz obeh izstop-
nih odprtin. Potem namestite mešalno kanilo tipa 16 in s pri-
tiskanjem na vzvod iztisnite material. V kanili se material
samodejno in popolnoma zmeša v pravilnem razmerju. Za
natančnejše nanašanje na mešalno kanilo tipa 16 namestite
nastavek za nanos tipa 2.
Pri okulzalni registraciji griza nanesite RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
neposredno na zgornjo ali spodnjo vrsto pacientovih zob. V
20 s od nanosa naj pacient stisnite zobe. Pri sobni tempe-
raturi (23 °C) ima RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr čas obdelave najmanj
25 s. Po stisku zob se material v času 90 s v ustih strdi in
odtis ugriza lahko odstranite iz ust.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr lahko po strditvi preprosto in nadzoro-
vano obdelate s skalpelom ali škarjami, obdelovanec pa
ohrani trajno stabilno obliko.

TTeehhnniiččnnii  ppooddaattkkii::

VVaarrnnoossttnnaa  ooppoozzoorriillaa  iinn  pprreevviiddnnoossttnnii  uukkrreeppii::
• Pri znani preobčutljivosti (alergijah) na posamezne sesta-

vine materiala RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (katalizator iz platine) ga 
ne smete uporabiti.

• Materiala RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr ne uporabljajte skupaj s 
kondenzacijskimi silikoni ali materiali z vsebnostjo evge-
nola.

• Uporaba rokavic iz lateksa, raznih krem za roke, čistil, 
sredstev za splakovanje ust, retrakcijskih raztopin ali 
ostanki drugih materialov (npr. materialov za oblikovanje) 
lahko vplivajo na strjevanje materiala RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr..
Zaradi tega je treba te pred nanosom odstraniti (po 
potrebi z razprševanjem).

• Izogibajte se stiku nestrjenega silikona z oblačili.
• Pred nadaljnjo obdelavo izdelanih registracij griza je 

priporočljivo razkuževanje z vodno raztopino sredstva za 
razkuževanje. Pri tem upoštevajte navodila za uporabo 
uporabljenega sredstva za razkuževanje.

SShhrraannjjeevvaannjjee::
Shranjujte pri temperaturi med 4 °C in 23 °C. Materiala 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr ne smete uporabljati po preteku datume
uporabe.

Naši preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Naša
ustna in/ali pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo
naših preparatov, temeljijo na našem najboljšem poznavanju
in so neobvezujoča. Naša navodila in/ali nasveti vas ne 
osvobodijo lastne preizkušnje in presoje o primernosti za 
načrtovano uporabo naših preparatov. Ker poteka uporaba
naših preparatov brez našega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost naših izdel-
kov v skladu z obstoječimi normami ter v skladu s standardi,
ki so določeni v naših splošnih dostavnih in prodajnih 
pogojih.

Navodila za uporabo

PPooppiiss  vvýýrroobbkkuu::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr je silikónový odtlačkový materiál so sie-
ťovacími prísadami na registráciu záhryzu, ktorý sa vyzna-
čuje priehľadnosťou, vysokou konečnou tvrdosťou
presahujúcou 70 Shore A (meranie tvrdosti špecifické pre
elastoméry) a rýchlym tuhnutím. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr obsahuje
polydimetylsiloxán a platinový katalyzátor.

IInnddiikkáácciiee::
• Registrácia záhryzu
• Silikónové kľúče pre kompozitové výplne
• Predný a oklúzny odtlačok
• Registračný kľúč pri intraorálnej registrácii pomocou 

podporného čapu
• Fixácia röntgenových guľôčok

SSppôôssoobb  ppoouužžíívvaanniiaa::
Na dávkovanie RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr použite dávkovač VVOOCCOO
typu 2 alebo inú vhodnú miešaciu pištoľ. U oboch komôr
kartuše sa môžu vyskytnúť technicky podmienené nepatrné
rozdiely vo výške náplní. Z tohto dôvodu po nasadení kar-
tuší do dávkovača odstráňte uzáver a hmotu vytláčajte bez
zmiešavacieho hrotu dovtedy, kým nezačne z oboch vý-
stupných otvorov rovnomerne vychádzať. Následne nasaďte
zmiešavaciu kanylu typu 16 a aktiváciou ručnej páky vytlá-
čajte materiál. V kanyle sa materiál automaticky a úplne pre-
mieša v správnom pomere. Pre jemnejšiu, precíznejšiu
aplikáciu nasaďte na zmiešavaciu kanylu typu 16 aplikačný
nástavec typu 2.
Pri oklúznej registrácii záhryzu sa RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr aplikuje
priamo na pacientovo horné a dolné zuboradie. Záhryz treba
vykonať do 20 sekúnd. Pri izbovej teplote (23 °C) má 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr dobu opracovateľnosti min. 25 sekúnd.
Registrát záhryzu je možné odobrať po dobe zotrvania v
ústach v trvaní 90 sekúnd po zatvorení úst.
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sa dá po vytvrdnutí ľahko a kontrolovane
opracovať skalpelom alebo nožnicami a ostáva natrvalo roz-
merovo stabilný.

TTeecchhnniicckkéé  úúddaajjee::

VVýýssttrraažžnnéé  uuppoozzoorrnneenniiaa//bbeezzppeeččnnoossttnnéé  ooppaattrreenniiaa
• Pri známych precitlivenostiach (alergiách) na niektorú zo

zložiek RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr (platinový katalyzátor) je nutné 
upustiť od použitia tohto prípravku.

• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr nepoužívajte spolu s kondenzačne 
sieťovacími silikónmi ani s materiálmi, ktoré obsahujú 
eugenol.

• Kvalita tuhnutia prípravku RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr môže byť 
negatívne ovplyvnená použitím latexových rukavíc, 
krémov na ruky, čistiacich prostriedkov, ústnych vôd, 
retrakčných roztokov alebo zvyškami iných materiálov 
(napr. odtlačkových materiálov). Tieto zvyšky je preto
nutné pred nanesením odstrániť (príp. vysprejovať).

• Zabráňte kontaktu nevytvrdnutého silikónu s odevom.
• Pred ďalším opracovaním zhotovovaného registrátu 

záhryzu sa odporúča jeho dezinfekcia vo vodnom roztoku 
dezinfekčného prostriedku. Pri dezinfekcii dbajte na návod 
na použitie príslušného dezinfekčného prostriedku.

SSkkllaaddoovvaanniiee::
Skladujte pri teplote 4 °C – 23 °C. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sa po
uplynutí dátumu exspirácie nesmie viac používať.

Naše prípravky sú vyvíjané pre použitie v zubnom lekárstve.
Čo sa týka použitia nami dodávaných prípravkov, sú naše
slovné aj písomné pokyny, či naše rady dávané podľa 
najlepšieho vedomia a nezáväzne. Našimi pokynmi a radami
nie ste zbavení toho, aby ste si overili vhodnosť našich 
prípravkov pre zamýšľané účely použitia. Pretože k 
použitiu našich prípravkov dochádza bez našej kontroly, ste
za ne zodpovední výhradne sami. Ručíme samozrejme za
akosť našich prípravkov podľa platných noriem, ako aj podľa
štandardu stanoveného v našich všeobecných dodacích a
predajných podmienkach.

Návod na použitie

PPrroodduukkttoo  aapprraaššyymmaass::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr yra A silikoninė atspaudinė medžiaga 
sąkandžio registravimui, pasižyminti skaidrumu ir galutiniu
kietumu, viršijančiu 70 Shore A ( elastomerų kietumo mata-
vimo vienetas) bei greitu kietėjimu. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sudė-
tyje yra polidemitylsiloksano ir platinos katalizatoriaus.

IInnddiikkaacciijjooss::
- sąkandžio registravimui
- silikoniniam raktui kompozitų restauracijose
- galutinių ir priekinių dantų sąkandžio registravimui
- sąkandžio registravimo komponentas intraoraliniams 

sąkandžio registravimo aparatams
- Rentgeno rutulių fiksavimui

NNaauuddoojjiimmaass::
Naudokite VVOOCCOO antro tipo dispenserį ar kitą tinkamą dis-
penserį RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr aplikuoti. Dėl techninių priežas-
čių galimas lengvas nevienodas kasetės kamerų užpildymas
medžiaga. Todėl nuimkite kasetės dangtelį po kasetės įsta-
tymo į antro tipo dispenserį ir išspauskite truputį medžiagos
kol medžiaga ims vienodai tekėti iš abiejų kamerų.
Tada užsukite 16 tipo maišymo antgaliuką išspauskite me-
džiagą spausdami svirtį. Medžiaga maišytuvo gale yra iškart
pilnai sumaišyta teisingu santykiu. Labiau preciziškam apli-
kavimui naudokite antro tipo antgaliuką, kuris pritvirtinamas
prie 16 tipo maišytuvo galo. Sąkandžio registravimui 
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr yra tiesiogiai aplikuojamas ant viršutinių ar
apatinių dantų. Leiskite sukąsti 20 s. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr
darbo laikas kambario temperatūroje (23 °C) yra mažiausiai
25 s. Po 90 s uždarytoje burnoje RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr gali būti
išimtas. RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr išlieka dimensiškai stabilus, po
sukietėjimo gali būti lengvai koreguojamas skalpelio ar 
žirklių pagalba.

TTeecchhnniinniiaaii  dduuoommeennyyss::

IInnffoorrmmaacciijjaa//aattssaarrgguummoo  pprriieemmoonnėėss::
- RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr neturi būti naudojamas, jei yra žinoma

alergija bent vienai iš sudėtinių dalių (platinos kataliza-
torius).

- Nenaudokite RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kartu su C silikonais ir 
eugenolo turinčiomis medžiagomis.

- RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kietėjimas gali būti įtakotas: latekso
pirštinių, rankų kremo, valymo priemonių, burnos skala-
vimo skysčių, retrakcijos tirpalų ar kitų medžiagų likučių 
(pvz., atspaudinių medžiagų). Todėl nenaudokite išvardintų
medžiagų prieš aplikavimą (jei purškimas yra būtinas).

- Venkite nesukietėjusios medžiagos kontakto su drabu-
žiais.

- Dezinfekavimas vandens pagrindo tirpalais rekomenduo-
tinas prieš tolesnį naudojimą po sąkandžio registravimo 
burnoje. Laikykitės dezinfekcinių medžiagų gamintojo
instrukcijų.

LLaaiikkyymmaass::
Laikykite 4 °C - 23 °C temperatūroje. 
Nenaudokite RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr pasibaigus galiojimo laikui.

Mūsų preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi jų
pritaikymas yra aktualus, mes suteikiame išsamią žodinę ir
rašytinę informaciją. Tačiau ši informacija neatleidžia Jūsų
nuo šių preparatų tinkamumo nurodytiems tikslams kontro-
lės. Kadangi mes negalime kontroliuoti kaip šie preparatai
naudojami, už tai visiškai atsako vartotojas. Suprantama,
mes užtikriname jų kokybę atitinkamai egzistuojantiems
standartams ir gamybos bei prekybos sąlygoms.

Naudojimo instrukcija

PPrroodduukkttaa  aapprraakkssttss::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr ir ar papildu piedevu vulkanizējams sili-
kona materiāls sakodiena nospieduma noņemšanai, kas iz-
ceļas ar caurspīdīgumu, augstu beigu cietību, kas pārsniedz
70 vienības pēc Šora metodes A (speciāla elastomēru cietī-
bas mērīšanas metode), un ātru sacietēšanu. RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr satur polidimetilsiloksānu un platīna katalizatoru.

PPiieelliieettoojjuummss::
• sakodiena nospieduma noņemšana
• silikona atslēgas kompozītmateriāla plombām
• frontālais un okluzālais nospiedums
• nospieduma atslēga intraorālajā žokļu pozīcijas reģistrē-

šanā ar balsta stieni 
• rentgena lodīšu fiksācija

LLiieettooššaannaass  vveeiiddss::
RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr izspiešanai izmantojiet VVOOCCOO dozatoru
(tips 2) vai jebkuru citu piemērotu sajaukšanas pistoli. Teh-
nisku iemeslu dēļ abu patronu kameru pildījuma līmeņi var
nedaudz atšķirties. Tādēļ pēc patronas ievietošanas doza-
torā noņemiet patronas vāciņu un izspiediet materiālu tik ilgi,
kamēr tas vienmērīgi izspiežas no abām atverēm. Pēc tam
uzlieciet sajaukšanas kanili (tips 16) un, spiežot roktura sviru,
izspiediet materiālu. Kanilē materiāls sajaucas pareizajā pro-
porcijā, sajaukšana notiek automātiski un pilnībā. Ja nepie-
ciešama smalkāka punktveida aplikācija, uz sajaukšanas
kaniles (tips 16) uzlieciet aplikācijas uzgali (tips 2).
Okluzālā sakodiena nospieduma iegūšanai RReeggiissttrraaddoo
CClleeaarr  uzklāj tieši uz pacienta augšējās vai apakšējās zobu
rindas. Zobi ir jāsakož 20 sekunžu laikā. Istabas tempera-
tūrā (23 °C) RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr ir apstrādājams vismaz 
25 sekundes. Kad pēc mutes aizvēršanas ir pagājušas 
90 sekundes, sakodiena nospiedumu var izņemt.
Pēc sacietēšanas RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr var viegli un kontrolēti
apstrādāt ar skalpeli vai šķērēm, un tas ilgstoši saglabā pre-
cīzus izmērus.

TTeehhnniisskkiiee  ppaarraammeettrrii::

BBrrīīddiinnāājjuummii//ddrrooššīībbaass  ppaassāākkuummii
• Ja ir zināms par paaugstinātu jutību (alerģiju) pret atseviš-

ķām RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sastāvdaļām (platīna katalizatoru), 
no izmantošanas ir jāatsakās.

• Neizmantojiet RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr kopā ar precizitāti 
nesaglabājošiem silikoniem (K silikoniem) vai eigenolu 
saturošiem materiāliem.

• RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr sacietēšanu var ietekmēt lateksa cimdu,
roku krēma, tīrīšanas līdzekļu, mutes skalojamo līdzekļu,
retrakcijas šķīdumu izmantošana vai citu materiālu atlie-
kas (piem., no nospiedumu ņemšanas materiāliem). Tāpēc 
tie ir jānoņem (vai jānoskalo apsmidzinot) pirms silikona 
uzklāšanas.

• Nepieļaujiet nesacietējuša silikona saskari ar apģērbu.
• Pirms sakodiena nospieduma turpmākās apstrādes ir 

ieteicama dezinfekcija ar dezinfekcijas līdzekļa un ūdens 
šķīdumu. Ievērojiet izmantotā dezinfekcijas līdzekļa lieto-
šanas instrukciju.

UUzzggllaabbāāššaannaa::
Uzglabāt 4 °C – 23 °C temperatūrā. Pēc derīguma termiņa
beigām RReeggiissttrraaddoo  CClleeaarr vairs nedrīkst lietot.

Mūsu preparāti ir paredzēti pielietošanai zobārstniecībā. 
Attiecībā uz mūsu preparātu pielietošanu, mūsu mutiskie
un/vai rakstiskie norādījumi, piem., mūsu ieteikumi, ir doti
balstoties uz mūsu zināšanām un nav obligāti jāievēro. Mūsu
norādījumi un/vai ieteikumi nenozīmē, ka Jums nebūtu 
jāpārbauda mūsu materiālu atbilstība Jūsu izvēlētajam pie-
lietošanas veidam. Tā kā mēs nespējam kontrolēt preparātu 
izmantošanu, lietotājs ir pilnībā atbildīgs par savu rīcību. 
Protams, mēs garantējam, ka mūsu preparātu kvalitāte 
atbilst pastāvošajiem standartiem un mūsu vispārējiem 
piegādes un pārdošanas noteikumiem.

LLaasstt  rreevviisseedd::  0088//22001111

Lietošanas instrukcija

Работно време (при 23°С) ≥ 25 s

Време в устата 90 s      

Твърдост по Shore A > 70

Възможност за еластично възстановяване > 99%

Čas obdelovanja (pri 23 °C) ≥ 25 s

Čas strjevanja v ustih (pri 37 °C) 90 s      

Trdota Shore A > 70

Sposobnost povratka v prvotno obliko            > 99%

Doba opracovateľnosti (pri teplote 23 °C) ≥ 25 s

Doba zotrvania v ústach (pri teplote 37 °C) 90 s      

Tvrdosť Shore A > 70

Schopnosť elastickej obnovy > 99%

Apstrādes laiks (23 °C) ≥ 25 s

Izturēšanas laiks mutē (37 °C) 90 s      

Šora A cietība > 70

Sākotnējās formas atgūšana > 99%

Darbo laikas (23 °C) ≥ 25 s

Laikas burnoje (37 °C) 90 s      

Shore A kietumas > 70

Atsistatymas nuo elastinės deformacijos > 99%


